EXTENSION TUBE NUT 12 GA - NORDIC COMPONENTS STOEGER
M3000/3500/M3K 12 GA EXTENSION NUT

Magazine tube nut for attaching Nordic Components extensions.
Manufactured from aluminum billet and anodized matte black. Click this link to
find the extension tube for your firearm: Extension Tube

Attributes

Name: NORDIC COMPONENTS STOEGER M3000/3500/M3K 12 GA EXTENSION NUT
Manufacturer: NORDIC COMPONENTS

Product no.: 100501004

Mfr. No.: NUT-M3000-12-00

Make: Stoeger

Model: M3000,M3500,M3K

Delivery weight: 0.043kg

UPC: 816696020815

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die EXTENSION TUBE
NUT 12 GA

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die EXTENSION TUBE NUT 12 GA von Nordic Components entschieden hast. Dieses
Produkt ist dafiir ausgelegt, die Funktionalitat deiner Stoeger M3000, M3500 oder M3K Schrotflinte zu
verbessern. Deine Sicherheit hat flr uns hdchste Prioritat. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch,
bevor du das Produkt verwendest, um eine sichere und effektive Handhabung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

¢ Gehe immer sorgfaltig mit Schusswaffen um und behandle sie, als waren sie geladen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife die Erweiterungsschraube regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung,
bevor du sie verwendest.

Wenn du Probleme mit dem Produkt feststellst, stelle die Verwendung sofort ein und suche professionelle
Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberschreite nicht die Spezifikationen des Herstellers fiir die Magazinrohrschraube.

Stelle sicher, dass die Erweiterungsschraube sicher befestigt ist, bevor du die Schusswaffe abfeuerst.
¢ Vermeide die Verwendung des Produkts unter extremen Bedingungen (z. B. hohe Luftfeuchtigkeit,
extreme Temperaturen), die die Leistung beeintrachtigen kénnten.

Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du Schusswaffen verwendest.

Achte auf deine Umgebung und sorge flir eine sichere SchieBumgebung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die Schusswaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne die vorhandene Magazinrohrschraube von deiner Stoeger M3000, M3500 oder M3K
Schrotflinte.

Richte die EXTENSION TUBE NUT am Magazinrohr aus.

Ziehe die Schraube von Hand fest, bis sie sicher sitzt. Uberdrehe sie nicht, da dies zu Schaden
fuhren kann.

Uberpriife, ob das Erweiterungsrohr korrekt und sicher befestigt ist.

[¢]
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2. Verwendung:

o Lade deine Schusswaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Fuhre eine Funktionsprufung durch, um sicherzustellen, dass die Erweiterungsschraube korrekt
installiert ist und die Schusswaffe ordnungsgemal funktioniert.

o SchielBe die Schusswaffe nur in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die EXTENSION TUBE NUT gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Aluminiumprodukte.
e Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmull. Informiere dich bei deiner 6rtlichen
Abfallwirtschaft Uber die richtigen Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr Fragen oder Bedenken zur EXTENSION TUBE NUT 12 GA besuche bitte die Website des Herstellers oder den
Kundenservice flir Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deiner EXTENSION
TUBE NUT 12 GA gewabhrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for EXTENSION TUBE
NUT 12 GA

Introduction

Thank you for choosing the EXTENSION TUBE NUT 12 GA from Nordic Components. This product is designed to
enhance the functionality of your Stoeger M3000, M3500, or M3K shotgun. Your safety is our priority. Please
read this safety instruction guide carefully before using the product to ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the extension tube nut for any signs of damage or wear before each use.

If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek professional
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the manufacturer's specifications for the magazine tube nut.

Ensure that the extension tube nut is securely attached before firing the firearm.

Avoid using the product in extreme conditions (e.g., high humidity, extreme temperatures) that may
affect its performance.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing magazine tube nut from your Stoeger M3000, M3500, or M3K shotgun.
Align the EXTENSION TUBE NUT with the magazine tube.

Handtighten the nut until it is secure. Do not overtighten, as this may cause damage.
Verify that the extension tube is properly attached and secure.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Load your firearm according to the manufacturer's instructions.

o Conduct a function check to ensure the extension tube nut is properly installed and that the
firearm operates correctly.

o Fire the firearm only in a safe and controlled environment.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the EXTENSION TUBE NUT in accordance with local regulations for aluminum products.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check with your local waste management
facility for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the EXTENSION TUBE NUT 12 GA, please refer to the manufacturer's
website or customer service for support.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your EXTENSION TUBE NUT
12 GA. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
TUERCA DEL TUBO DE EXTENSION 12 GA

Introduccion

Gracias por elegir la TUERCA DEL TUBO DE EXTENSION 12 GA de Nordic Components. Este producto esta
disefado para mejorar la funcionalidad de tu escopeta Stoeger M3000, M3500 o M3K. Tu seguridad es nuestra
prioridad. Por favor, lee esta gufa de instrucciones de seguridad cuidadosamente antes de usar el producto para
asegurar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y tratalas como si estuvieran cargadas.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente la tuerca del tubo de extensién en busca de signos de dafio o desgaste antes
de cada uso.

Si experimentas algun problema con el producto, interrumpe su uso de inmediato y busca asistencia
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas las especificaciones del fabricante para la tuerca del tubo del cargador.

Asegurate de que la tuerca del tubo de extensién esté firmemente sujeta antes de disparar el arma de
fuego.

Evita usar el producto en condiciones extremas (por ejemplo, alta humedad, temperaturas extremas) que
puedan afectar su rendimiento.

Siempre usa protecciéon adecuada para los 0jos y los oidos al usar armas de fuego.

e Sé consciente de tu entorno y asegurate de que sea un ambiente seguro para disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.

o Retira la tuerca del tubo del cargador existente de tu escopeta Stoeger M3000, M3500 o M3K.

o Alinea la TUERCA DEL TUBO DE EXTENSION con el tubo del cargador.

o Aprieta la tuerca a mano hasta que esté segura. No aprietes en exceso, ya que esto puede causar
dafios.

o Verifica que el tubo de extensién esté correctamente adjunto y seguro.

o Carga tu arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

o Realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que la tuerca del tubo de extensién
esté instalada correctamente y que el arma funcione correctamente.

o Dispara el arma de fuego solo en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha la TUERCA DEL TUBO DE EXTENSION de acuerdo con las regulaciones locales para productos de
aluminio.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta con tu instalacién local de gestién de



residuos para métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto a la TUERCA DEL TUBO DE EXTENSION 12 GA, consulta el sitio web
del fabricante o el servicio al cliente para obtener soporte.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu TUERCA DEL TUBO DE
EXTENSION 12 GA. jGracias por tu atencién a la seguridad!



Guide de Sécurité pour Ecrou de Tube de
Chargeur 12 GA

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Ecrou de Tube de Chargeur 12 GA de Nordic Components. Ce produit est concu pour
améliorer la fonctionnalité de votre fusil Stoeger M3000, M3500 ou M3K. Votre sécurité est notre priorité.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit afin d'assurer un fonctionnement sdr
et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

e Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et traitezles comme si elles étaient chargées.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement I'écrou de tube de chargeur pour tout signe de dommage ou d'usure avant
chaque utilisation.

Si vous rencontrez des problemes avec le produit, cessez immédiatement de ['utiliser et demandez une
assistance professionnelle.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas les spécifications du fabricant pour I'écrou de tube de chargeur.

Assurezvous que I'écrou de tube de chargeur est correctement fixé avant de tirer avec I'arme a feu.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (par exemple, forte humidité, températures
extrémes) qui pourraient affecter ses performances.

Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de ['utilisation des armes a feu.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un environnement de tir sdr.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

Retirez I'écrou de tube de chargeur existant de votre fusil Stoeger M3000, M3500 ou M3K.
Alignez I'Ecrou de Tube de Chargeur avec le tube de chargeur.

Vissez a la main I'écrou jusqu'a ce qu'il soit sécurisé. Ne serrez pas trop, car cela pourrait causer
des dommages.

o Vérifiez que le tube d'extension est correctement fixé et sécurisé.

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation :

o Chargez votre arme a feu conformément aux instructions du fabricant.

o Effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer que I'écrou de tube de chargeur est
correctement installé et que I'arme fonctionne correctement.

o Tirez avec I'arme a feu uniquement dans un environnement sir et controlé.

Instructions de Mise au Rebut

e Disposez de I'Ecrou de Tube de Chargeur conformément aux réglementations locales pour les produits en
aluminium.

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires. Consultez votre installation de gestion des
déchets locale pour connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'Ecrou de Tube de Chargeur 12 GA, veuillez vous référer au
site web du fabricant ou au service client pour obtenir de I'aide.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience s(ire et agréable avec votre Ecrou de Tube de
Chargeur 12 GA. Merci de votre attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'EXTENSION
TUBE NUT 12 GA

Introduzione

Grazie per aver scelto I'EXTENSION TUBE NUT 12 GA di Nordic Components. Questo prodotto € progettato per
migliorare la funzionalita del tuo fucile Stoeger M3000, M3500 o M3K. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto per
garantire un'operazione sicura ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela e trattale come se fossero cariche.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente I'extension tube nut per eventuali segni di danno o usura prima di ogni utilizzo.
Se riscontri problemi con il prodotto, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza professionale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare le specifiche del produttore per il magazine tube nut.

¢ Assicurati che I'extension tube nut sia fissato saldamente prima di sparare.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme (ad es., alta umidita, temperature estreme) che
potrebbero influenzare le sue prestazioni.

Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando utilizzi armi da fuoco.

Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi il magazine tube nut esistente dal tuo fucile Stoeger M3000, M3500 o M3K.

o Allinea I'EXTENSION TUBE NUT con il magazine tube.

o Avvita a mano il nut fino a quando non & sicuro. Non stringere eccessivamente, poiché cio
potrebbe causare danni.

o Verifica che I'extension tube sia correttamente attaccato e sicuro.

o Carica la tua arma secondo le istruzioni del produttore.

o Eseqgui un controllo di funzionamento per assicurarti che I'extension tube nut sia installato
correttamente e che I'arma funzioni correttamente.

o Spara |'arma solo in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci I'EXTENSION TUBE NUT in conformita con le normative locali per i prodotti in alluminio.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla con il tuo impianto di gestione dei rifiuti
locale per i metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'EXTENSION TUBE NUT 12 GA, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo EXTENSION TUBE NUT
12 GA. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla NAKLADKI NA
RURE MAGAZYNKA 12 GA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér NAKLADKI NA RURE MAGAZYNKA 12 GA od Nordic Components. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby zwiekszy¢ funkcjonalnos¢ Twojej strzelby Stoeger M3000, M3500 lub M3K. Twoje
bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa przed
uzyciem produktu, aby zapewni¢ jego bezpieczng i skuteczng obstuge.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

e Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i traktuj ja jakby byta zatadowana.

Przechowuj produkt z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj nakfadke na rure magazynka pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym
uzyciem.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z produktem, natychmiast zaprzestanh jego uzywania i skonsultuj
sie z profesjonalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie przekraczaj specyfikacji producenta dotyczacych naktadki na rure magazynka.

¢ Upewnij sie, ze naktadka na rure magazynka jest pewnie zamocowana przed oddaniem strzatu z broni.
¢ Unikaj uzywania produktu w ekstremalnych warunkach (np. wysoka wilgotnos¢, ekstremalne
temperatury), ktére moga wptyna¢ na jego dziatanie.

Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne i ochronniki stuchu podczas uzywania broni palne;.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejacg naktadke na rure magazynka z Twojej strzelby Stoeger M3000, M3500 lub M3K.
Wyreguluj NAKLADKE NA RURE MAGAZYNKA z rurg magazynka.

Recznie dokre¢ naktadke, az bedzie pewnie zamocowana. Nie dokrecaj zbyt mocno, poniewaz
moze to spowodowac uszkodzenie.

Sprawdz, czy nakfadka na rure jest prawidtowo zamocowana i stabilna.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Zataduj swojg bron zgodnie z instrukcjami producenta.

o Przeprowadz kontrole funkcji, aby upewni¢ sie, ze naktadka na rure magazynka jest prawidtowo
zainstalowana i ze broh dziata poprawnie.

o Oddawaj strzaty tylko w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj NAKEADKE NA RURE MAGAZYNKA zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi produktéw
aluminiowych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zajmujacym
sie gospodarkg odpadami w celu uzyskania informacji na temat prawidtowych metod utylizac;ji.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych NAKLADKI NA RURE MAGAZYNKA 12 GA, prosimy
0 zapoznanie sie z witryng internetowa producenta lub skontaktowanie sie z obstugg klienta w celu uzyskania
wsparcia.

Prosimy o przestrzeganie tych wytycznych, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne dosSwiadczenie z
NAKtADKA NA RURE MAGAZYNKA 12 GA. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo!



Turvaohjeet NORDIC COMPONENTS MXT
KIINNITYSPALAT tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit NORDIC COMPONENTS MXT KIINNITYSPALAT tuote, joka on suunniteltu parantamaan Stoeger
M3000, M3500 tai M3K haulikkosi toimivuutta. Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia. Lue tama turvaohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kdytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kasittele aina aseita varoen ja pida niita kuin ne olisivat ladattuja.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti kiinnityspalojen kunto ennen jokaista kaytt6a.

Jos kohtaat ongelmia tuotteen kanssa, lopeta kaytté valittdmasti ja hae ammattiapua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Al3 ylita valmistajan maarittamia rajoja kiinnityspalalle.

Varmista, etta kiinnityspala on tukevasti kiinnitetty ennen aseen laukaisemista.

Valta tuotteen kayttda aarimmaisissa olosuhteissa (esim. korkea kosteus, aarimmaiset lampdtilat), jotka
voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Kayta aina sopivia silma ja korvasuojia aseita kaytettaessa.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista nykyinen kiinnityspala Stoeger M3000, M3500 tai M3K haulikostasi.

Kohdista NORDIC COMPONENTS MXT KIINNITYSPALA patruunaputken kanssa.

Kierra kiinnityspalaa kasin niin, ettd se on tiukasti kiinni. Al3 kirista liikaa, silla se voi vahingoittaa
tuotetta.

o Varmista, etta kiinnityspala on kunnolla kiinnitetty ja turvallinen.

[¢]

o

[¢]

2. Kaytto:

o Lataa ase valmistajan ohjeiden mukaan.

o Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta kiinnityspala on asennettu oikein ja etta ase toimii
moitteettomasti.

o Laukaise ase vain turvallisessa ja hallitussa ymparistossa.

Havitysohjeet

¢ Havitd NORDIC COMPONENTS MXT KIINNITYSPALA paikallisten alumiinituotteiden havitysvaatimusten
mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana. Tarkista paikalliselta jatehuoltolaitokselta
oikeat havitysmenetelmat.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita NORDIC COMPONENTS MXT KIINNITYSPALAT tuotteen suhteen,
suosittelemme vierailemaan valmistajan verkkosivustolla tai ottamaan yhteytta asiakaspalveluun.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen NORDIC COMPONENTS MXT
KIINNITYSPALAT tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsguide for EXTENSION TUBE
NUT 12 GA

Introduktion

Tack for att du valt EXTENSION TUBE NUT 12 GA fran Nordic Components. Denna produkt ar utformad for att
forbattra funktionaliteten hos din Stoeger M3000, M3500 eller M3K hagelgevar. Din sékerhet ar var prioritet.
Vanligen 1as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant innan du anvander produkten for att sdkerstalla saker
och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

¢ Hantera alltid skjutvapen med férsiktighet och behandla dem som om de ar laddade.

e Hall produkten utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

e Inspektera regelbundet férlangningsmuttern for eventuella tecken pa skador eller slitage fére varje
anvandning.

e Om du upplever nagra problem med produkten, avbryt anvandning omedelbart och sok professionell
hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Overskrid inte tillverkarens specifikationer for magasinférlangningsmuttern.

Se till att férlangningsmuttern ar ordentligt fast innan du avfyrar skjutvapnet.

e Undvik att anvanda produkten under extrema férhallanden (t.ex. hég luftfuktighet, extrema
temperaturer) som kan paverka dess prestanda.

Anvand alltid Idmpligt 6gon och hérselskydd nar du anvander skjutvapen.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljo.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

o Ta bort den befintliga magasinforlangningsmuttern fran ditt Stoeger M3000, M3500 eller M3K
hagelgevar.

o Justera EXTENSION TUBE NUT med magasintuben.

o Handtighta muttern tills den &r saker. Overdriv inte, da detta kan orsaka skada.

o Verifiera att forlangningstuben ar korrekt fast och saker.

2. Anvandning:

o Ladda ditt skjutvapen enligt tillverkarens instruktioner.

o Genomfor en funktionskontroll for att sakerstalla att férlangningsmuttern ar korrekt installerad och
att skjutvapnet fungerar korrekt.

o Avfyra skjutvapnet endast i en saker och kontrollerad milj6.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera EXTENSION TUBE NUT i enlighet med lokala féreskrifter for aluminiumprodukter.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med din lokala avfallshanteringsanlaggning for
korrekta avfallsmetoder.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende EXTENSION TUBE NUT 12 GA, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kundservice fér support.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med din EXTENSION TUBE
NUT 12 GA. Tack for att du uppmarksammar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro EXTENSION TUBE NUT
12 GA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EXTENSION TUBE NUT 12 GA od spole¢nosti Nordic Components. Tento produkt je
navrzen tak, aby zvysil funkénost vasi brokovnice Stoeger M3000, M3500 nebo M3K. Vase bezpeclnost je nasi
prioritou. Pred pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili bezpeény
a efektivni provoz.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi opatrné a zachazejte s nimi, jako by byly nabité.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte matice prodluzovaci trubky na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotirebeni pred
kazdym pouzitim.

Pokud narazite na jakékoli problémy s produktem, okamzité pfestante pouzivat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Neprekracujte specifikace vyrobce pro matici zasobniku.

Zajistéte, aby byla matice prodluzovaci trubky pevné pfipevnéna pred vystrelem z palné zbrané.
Vyhnéte se pouzivani produktu v extrémnich podminkach (napf. vysoka vlhkost, extrémni teploty), které
mohou ovlivnit jeho vykon.

Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu oci a usi pfi pouzivani palnych zbrani.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné strileci prostredi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Zajistéte, Ze je palna zbran vybitd a sméruje bezpe¢nym smérem.

Odstranite stavajici matici zasobniku z vasi brokovnice Stoeger M3000, M3500 nebo M3K.
Upravte EXTENSION TUBE NUT k zasobnikové trubce.

Ruéné utdhnéte matici, dokud nebude bezpecné upevnéna. Nepietahujte, protoze by to mohlo
zplsobit poskozeni.

Ovérte, ze je prodluzovaci trubka spravné pfipevnéna a bezpecna.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti:

o NaloZte svou palnou zbran podle pokynd vyrobce.

o Provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, Ze je matice prodluzovaci trubky spravné nainstalovana a
Ze palnd zbran funguje spravné.

o Strilejte z palné zbrané pouze v bezpecném a kontrolovaném prostredi.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte EXTENSION TUBE NUT v souladu s mistnimi predpisy pro hlinikové vyrobky.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte u mistniho zafizeni pro nakladani s
odpady spravné metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé jakychkoli dotaztl nebo obav ohledné EXTENSION TUBE NUT 12 GA se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo zakaznicky servis pro podporu.

Dodrzovanim téchto pokynl mdZzete zajistit bezpecny a prijemny zazitek s vasi EXTENSION TUBE NUT 12 GA.
Dékujeme za vasi pozornost k bezpelnosti!
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